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Спасибо вам за приобретение игрушки MiP™ от компании WowWee! Знакомьтесь с роботом 
MiP, вашим новым, управляемым жестами и самостоятельно балансирующим, роботом! 
MiP будет следовать за вашей рукой в любом направлении и носить разные вещи на своем 
подносе. Управляйте и играйте со своим роботом с помощью технологии жестов Gesture 
Sense™ или Bluetooth® Low Energy (BLE) на вашем мобильном устройстве. 

Уделите несколько минут этой инструкции, чтобы понять принцип работы устройства.

ЗАМЕТКА: При использовании MiP™ рекомендуется присмотр взрослого, особенно при 
смене батареек. 

Пожалуйста, обратите внимание на следующее при обращении с MiP™:

• Не погружайте MiP™ или другие его детали в воду или другое жидкое вещество. 

• Не рекомендуется ронять, бросать или пинать MiP™, так как это может повлечь 
механические повреждения. 

• Не оставляйте робота без присмотра, он может упасть с края, находясь в режиме 
изучения. 

1 x Поднос 

1 x Стенд 

1 x MiP™

ПРЕДСТАВЛЕНИЕ ИНФОРМАЦИЯ О 
БАТАРЕЙКАХ

Установка и смена батареек:

1. Чтобы поменять батарейки, осторожно положите MiP™ на переднюю часть. Требуются 4 
щелочные батарейки типа “AAA” (в комплект не входят). 

2. Используя отвертка (не в комплекте), откройте отсек для батареек на задней части робота. 

3. Вставьте батарейки, как это показано на рисунке, соблюдая правильную полярность.  

4. Закройте отсек, плотно прикрутив винтики отверткой. Не затягивайте винтики слишком 
сильно. 

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ О БАТАРЕЙКАХ:
• Используйте только свежие батарейки 
требуемой величины и типа.  

• Не смешивайте стары   е и новые батарейки, 
батарейки разного типа и заряжаемые с 
незаряжаемыми.  

• Зарядка специальных батареек должна 
проводиться под присмотром взрослого.  

• Пожалуйста, соблюдайте полярность(+) и (-). 

• Не пытайтесь зарядить неперезаряжаемые батарейки.  

• Не бросайте батарейки в огонь. 

• Замену следует проводить единовременно для 
всех батареек.  

• Не замыкайте клеммы питания. 

• Израсходованные батарейки следует извлекать 
из игрушки. 

• Смена батареек должна проводиться взрослым. 

• Если вы не собираетесь пользоваться роботом на протяжении долгого времени, 
советуется извлечь батарейки. 

ПОКАЗАТЕЛИ НИЗКОГО УРОВНЯ ЗАРЯДА:
Когда батарейки начнут садиться, MiP™ начнет двигаться очень медленно и легко падать при 
движении и поворотах. Когда это произойдет, выключите робота и смените все батарейки. 

Заметка: Вы узнаете о низком заряде батареек, так как услышите соответствующий звук, и 
устройство выключится. Также вы можете посмотреть мощность в приложении MiP™ App.

Схема установки батареек
• 1 x Инструкция

• 1 x Наклейка 
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1) Как только вы вставите батарейки, найдите на задней 
части MiP™ кнопку включения и переключите ее на 
“ON”. (2) Осторожно положите робота вертикально 
на плоскую поверхность подальше от краев и 
препятствий. После удачной балансировки вы 
почувствуете сцепление колес с поверхностью. В этот 
момент отпустите MiP™ и он автоматически будет 
держать равновесие. 

У MiP™ есть несколько различных режимов. Наряду с собственным 
словарным запасом, робот будет издавать разные звуки в зависимости 
от окружающей его обстановки. Чтобы переключить режим, поднимите 
игрушку и поверните левое или правое колесо. LED индикатор режимов 
будет менять цвет в зависимости от выбранного режима. Запомните, 
что все режимы установлены в неизменном порядке. Список можно 
пролистывать, крутя колесо, как по часовой стрелке, так и против.

НАЧАЛО РАБОТЫ

Режим Цвет индикатора

MiP™ Синий (по умолчанию)

Балансирование Розовый

Клетка Белый

Программирование Красный

Изучение Желтый

Танец Бирюзовый

Следование Оранжевый

Базовые команды – все режимы

Обнаружение звука
MiP™ может исполнять различные действия ориентируясь по звуку (хлопок руками). 
Например, в режиме Трюков вы можете заставлять робота исполнять различные движения.

Стоп/Отмена
Вы можете отменить любое действие, просто наклонив игрушку, и положив ее вертикально. 
Для активации предыдущего действия и отмены команды “Стоп”, хлопните дважды.

Падение
Если MiP™ упадет, он издаст грустный звук. Чтобы он снова начал двигаться и подчиняться 
командам, поставьте его на колеса, пока он не сбалансируется

режимы

Режим MiP™ (по умолчанию)
Режим MiP™ настроен в игрушку по умолчанию. Робот будет реагировать на жесты, хлопки и 
потряхивания. 

Контроль жестами – Вперед

Команда вперед осуществляется простым жестом: поднесите руку к лицу робота и оттяните ее назад.

Контроль жестами – Назад

Эта команда выполняется похоже, только вместо оттягивания руки, нужно пододвинуть ее ближе к 
лицу MiP™.

Контроль жестами – Влево/Вправо

Взмахните рукой перед лицом робота в нужном вам направлении, и он повернутся в эту сторону.

Контроль жестами – Стоп

Остановить MiP™ можно просто подведя руку к его лицу.

Режим балансирования (розовый)

В этом режиме вам нужно прикрепить поднос к вашему MiP™, как это 
показано на рисунке. Осторожно положите робота на большую плоскую 
поверхность, MiP™ начнет отсчет, и у вас останется несколько секунд, 
чтобы поставить что-то на поднос.  Если робот сможет балансировать, 
то он у вас будет еще время, чтобы поставить на поднос еще что-нибудь. 
Если вы потерпите неудачу и время выходит, то MiP™ начнет вертеться 
вокруг своей оси и сбросит все вещи.  Посмотрим, сколько вещей вы 
сможете собрать на подносе. 

Если вы хотите играть без таймера, используйте команду стоп/отмена 
(стр.5).

ЗАМЕТКА: Не кладите открытые емкости с водой на поднос.  
                        Не кладите слишком тяжелые вещи на поднос.

Поднос

Выбор режимов

Выкл. – Вкл.

Контроль жестами – 
Вперед

Контроль жестами –  
Назад

Контроль жестами – 
Влево/Вправо

Контроль жестами –  
Стоп

РЕЖИМЫ
MiP и Режим Баланса
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РЕЖИМЫ
режим КлетКи и программирования

ЗАМЕТКА: Вы можете использовать метод программирования, чтобы доставлять небольшие 
объекты в желаемое место. Выполните шаги №1-3, затем прикрепите поднос. 
Затем положите объект на поднос. Дважды хлопните, и MiP™ выполнит ваши 
команды. 

Режим изучения (Желтый)
В этом режиме MiP™ будет изучать окружение. Он сможет выявлять все препятствия и избегать 
их с помощью встроенного ИК сенсора. Режим изучения выключается автоматически после 3х 
минут или падения робота. Если MiP™ столкнется с объектом, находящимся ниже сенсора, то 
автоматически выйдет из режима. 

Обнаружение объектов 
По мере движения MiP™ будет определять объекты напротив, издавать соответствующий звук 
и двигаться в другом направлении. Учтите, что MiP™ не видит края поверхности, поэтому будьте 
внимательны. 

Режим Танец (Бирюзовый)
MiP™ будет исполнять танцевальные движения под музыку. 

ЗАМЕТКА: Во время танцев робот будет много двигаться. Убедитесь, что на поверхности нет 
краев и препятствий. 

Режим следования (Оранжевый)
MiP™ будет следовать командам жестов вашей руки. Возможные команды: вперед, назад, влево, 
вправо. Заметка: MiP™ более восприимчив к небыстрым движениям. 

режим сна

Если MiP™ обделен вниманием в течение 10 минут, он входит в режим сна, издав соответствующий 
звук. LED индикатор и “обнаружение объектов” выключается.

Чтобы разбудить робота, выключите его на 10 секунд и снова включите. 

ЗАМЕТКА: Если вам надоело играть с MiP™, выключите его с помощью переключателя на 
спине. 

Режим клетки (Белый)
Остановите MiP™, который пытается от вас убежать, отрезая ему пути отхода. Приложите 
руку напротив глаз робота и заблокируйте ему путь (Контроль жестами – Стоп). Со временем 
он будет двигаться быстрее. Если MiP™ победит, он издаст соответствующий звук. Чтобы 
перезагрузить игру, хлопните два раза. 

Режим Программирования (красный)
Используя контроль жестами, вы можете приказать роботу запомнить до 50 различных 
команд. Чтобы это сделать, вам потребуется:

1. Выбрать Режим Программирования и поставить MiP™ на большую плоскую поверхность. 

2. Подождать пока LED индикатор режимов загорится красным, затем задать одну команду. 
MiP™ скажет “ОК” и его глаза загорятся, что оповестит о том, что все команды приняты. 

3. Продолжать давать команды (до 50).

4. Хлопнув два раза, вы заставите MiP™ выполнить последнюю заданную серию команд.  

Чтобы задать новую серию команд, быстро хлопните три раза, или же вы можете переключить 
режим и выполнить шаг №1.

1 4

РЕЖИМЫ
 

2

Красный

3

OK!
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
И ЧАСТО ЗАДАВАЕМЫЕ 
ВОПРОСЫ

Функции приложения

MiP™ оснащен технологией BLE (Bluetooth® Low Energy) соединения и может взаимодействовать 
с iPhone® 4s и выше, iPod touch® Gen 5 и выше, iPad® 3 и выше, iPad Air™, или устройствами на 
прошивке Android™ с технологией BLE. Android™ устройства должны быть на прошивке Android™ 
4.3 и выше. 

Используя приложение, вы получаете доступ к различным характерам поведения и играм. Также 
MiP™ станцует под песни на вашем устройстве. 

ЗАМЕТКА: под контролем смартфона MiP™ не определяет препяьствия автоматически. 

Часто задаваемые вопросы

В:  Мой MiP™ не реагирует на жесты…

О:  Убедитесь, что ваша рука находится напротив ИК сенсора над глазами робота. На жесты со 
спины и с боку MiP™ не среагирует.

В:  Мой MiP™ испытывает затруднения на поворотах и двигается медленно…

О:  Убедитесь, что на колесах нет грязи или ниток. Если таковые имеются, аккуратно извлеките 
мусор (рекомендуется присмотр взрослого). Если робот все еще двигается медленно, 
попробуйте заменить батарейки. 

В:  MiP™ не видит объекты и препятствия…

О:  Попробуйте перезагрузить MiP™, выключив его на несколько секунд. Проверьте, нет ли 
чего-либо на сенсорах.

Подключение к MiP™

Чтобы подключить MiP™ к вашему устройству:

1. Включите MiP™

2. Откройте приложение на вашем 
устройстве.

3. ID вашего MiP™ появится в списке 
предлагаемых устройств. 

4. Следуйте всем инструкциям, чтобы придать 
вашему MiP™ характер и поиграть в игры.

Загрузка приложения

Для iPhone и iPod touch:

Зайдите в App Store и вбейте в поиск 
MiP App или откройте браузер и 
вбейте ссылку: appstore.com/MiPapp

Для Android:

Зайдите в Google Play Store и вбейте в поиск 
MiP App.

ЗАМЕТКИ
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Этот продукт не предназначен для детей младше 3х лет, так 
как содержит мелкие детали, которые могут вызвать удушье.

Apple, and the Apple logo are trademarks of Apple Inc. registered 
in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of 
Apple Inc. Android and Google Play are trademarks of Google Inc.

MADE IN CHINA.

ВНИМАНИЕ
Изменения или модификации, не одобренные стороной, 
ответственной за соответствие, могут привести к лишению 
пользователя прав на эксплуатацию данного оборудования.

ЗАМЕТКА
Данное оборудование было протестировано и признано 
соответствующим ограничениям для цифровых устройств класса 
В, в соответствии с частью 15 правил Федеральной комиссии 
связи. эти ограничения разработаны для обеспечения разумной 
защиты от вредных помех в жилых помещениях. Это оборудование 
генерирует, использует и может излучать радиочастотную энергию 
и, если оно установлено и используется не в соответствии с 
инструкциями, может создавать помехи для радиосвязи.

Однако, нет никакой гарантии, что помехи не будут возникать 
в каждом конкретном случае. Если это оборудование вызывает 
помехи для радио или телевизионного приема, что может быть 
определено путем включения и выключением оборудования, 
пользователь может попытаться устранить помехи одним или 
несколькими из следующих способов:

• Переориентировать или переместить приемную антенну 

• Увеличить расстояние между оборудованием и приемником 

• Подключить оборудование к розетке в цепи, отличной от той, к 
которой подключен приемник 

• Обратитесь к дилеру или опытному радио/ТВ механику за 
помощью.

Ответственной стороной является: 
WowWee USA Inc.

875 Prospect Street 
Suite 204A 
La Jolla, CA 92037

1-800-310-3033

ВНИМАНИЕ! Это оборудование может испытывать затруднения и/или потерю памяти при взаимодействии с электростатическим 
разрядом, радиочастотной помехой, или внезапным всплеском энергии. Пользователю рекомендуется перезагрузить 
оборудование при возникновении таковых проблем. 

w w w . m e e t m i p . c o m

Доступно в App Store

Приложение  
на Google play


